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Specificity of international legal regulation of protection of objects of copyright 
and related rights expressed in digital form

Zhoghov Victor
Adjunct
Odessa State University of Internal Affairs, Ukraine

Foros Anna
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The authors of the article, having studied the development trends and modern view on intellectual property, 
devoted to the study of the norms of international law on the protection of copyright and related rights expressed 
in digital form, namely the system of sources of national (Ukrainian) and international legislation that regulates 
this protection . The necessity to emphasize the necessity of using fundamentally new approaches to legal 
regulation in this area has been revealed and substantiated. On the basis of the study, the author proposes to 
highlight the principles that form the basis of all legal relations in the modern European information society, 
which are carried out with the use of electronic, including digital, ways of storing and transmitting information.

The transition in the civilization to the information society, the emergence of global information systems 
and digital technologies have put a number of fundamentally new issues facing the world community with 
regard to legal regulation in the field of protection of intellectual property in the modern digital world.

In analyzing the legal norms of foreign countries, it should be noted that the distribution of legal institutions 
in various branches of law is rather conditional, therefore there is a state-specific categorization of information 
and legal norms in the legislation of foreign countries. Information law as an independent industry, unlike 
national law of Ukraine, is not allocated to all countries in the world. In Germany, France and the USA, 
information and legal norms are often contained either in the media right or are divided on a specific subject 
of legal regulation, such as the Institute of Internet Law in the United States or their incorporation in the 
copyright law of the Federal Republic of Germany, where information law Not allocated to a separate branch 
of law. Information law in German law refers to the right of the media and to special laws, that is, distributed 
according to the subject of regulation. At the same time, the right of the media of the Federal Republic of 
Germany regulates a substantially broader segment of social relations than the analogous branch of the law of 
Ukraine.

Специфіка міжнародно-правового регулювання 
захисту об’єктів авторських і суміжних прав, виражених у цифровій формі

Жогов Віктор Сергійович
ад’юнкт
Одеського державного університету внутрішніх справ, Україна

Форос Ганна Володимирівна
кандидат юридичних наук, доцент,
професор кафедри кібербезпеки та інформаційного забезпечення
Одеського державного університету внутрішніх справ, Україна

Вступ

Сучасний етап розвитку України проходить в умовах 
значущості інноваційної сфери діяльності, підвищення 
ролі інтелектуального капіталу, інформаційних техноло-
гій. Одним із засобів динамічного розвитку науки, тех-
ніки та культури є правова охорона об’єктів авторського 
та суміжних прав, тобто результатів інтелектуальної та 
творчої діяльності в науковій, літературній, художній і 

промислових сферах. За умови розроблення та реалі-
зації відповідної довгострокової стратегії, покликаної 
забезпечити технологічні і економічні підвалини ди-
намічного розвитку України, досягнення нею статусу 
високорозвиненої держави, конкурентоспроможної до 
інтегрування у світові економічні процеси, належно-
го організаційно-правового забезпечення охорони цих 
об’єктів і подолання високого рівня тінізації в цій сфері 
Україна зможе посісти належне місце в Європі та світі. 
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Постановка проблеми

Відповідно до статті 9 Конституції України1 та За-
кону України «Про міжнародні договори»2 укладені 
і належним чином ратифіковані Україною міжнарод-
ні договори становлять невіддільну частину націо-
нального законодавства України і застосовуються 
в порядку, передбаченому для норм національного 
законодавства. У зв’язку з цим у національний ін-
ститут захисту авторських і суміжних прав на об’єк-
ти, виражені у цифровій формі, входять як норми 
національного права, так і норми міжнародного.

Перехід у цивілізаційному розвитку до інформа-
ційного суспільства, поява глобальних інформацій-
них систем і цифрових технологій поставили перед 
світовою спільнотою ряд принципово нових питань, 
пов’язаних із правовим регулюванням у сфері захи-
сту інтелектуальної власності в сучасному цифрово-
му світі. 

Мета статті – комплексне дослідження міжна-
родно-правового досвіду захисту об’єктів автор-
ських і суміжних прав, виражених у цифровій формі.

Виклад основного матеріалу

У межах захисту авторських і суміжних прав такі 
питання вирішуються прийняттям відповідних між-
народних договорів, положення яких є основою для 
модернізації національного законодавства кожної з 
країн-учасниць цих угод. До таких договорів нале-
жать, перш за все, Договір Всесвітньої організації 
інтелектуальної власності (далі – ВОІВ) з авторсько-
го права3 та Договір ВОІВ про виконання і фоногра-
ми4, прийняті в Женеві 20 грудня 1996 року.

Зазначені міжнародні угоди ВОІВ регулюють 
авторські правовідносини, «визнаючи глибокий 
вплив розвитку та зближення інформаційних і кому-
нікаційних технологій на створення та використан-
ня літературних і художніх творів».

На нашу думку, найбільш значущими положен-
нями Договору ВОІВ з авторського права є визна-
чення права на розповсюдження серед широкої пу-
бліки (стаття 8), обов’язку країн-учасників договору 
ввести відповідну правову охорону та ефективні 
засоби правового захисту від обходу наявних тех-
нічних засобів, що використовуються авторами для 
захисту творів (стаття 11), а також зобов’язання з 

1 Конституція України : Закон України від 28 червня 1996 р.  
№ 254к/96-ВР – Електрон. дан. (1 файл). URL: https://zakon.rada.gov.
ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80. 

2 Про міжнародні договори України : Закон України від 29 червня 
2004 р. № 1906-IV – Електрон. дан. (1 файл). URL: https://zakon.rada.
gov.ua/laws/show/1906-15.

3 Договір Всесвітньої організації інтелектуальної власності з автор-
ського права : від 20.12.1996 р. приєднана Законом України № 2733-III  
від 20.09.2001 р. URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_770.

4 Договір Всесвітньої організації інтелектуальної власності про 
виконання і фонограми : від 20.12.1996 р. приєднана Законом Укра-
їни № 2732-III від 20.09.2001 р. URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/
show/995_769.

імплементування в національне законодавство поло-
жень про захист інформації щодо управління права-
ми як інформації, яка ідентифікує твір, автора твору, 
власника будь-якого права на твір, або інформації 
про умови використання твору, так і будь-яких цифр 
або кодів, в яких представлена така інформація, коли 
будь-який із цих елементів інформації прикладений 
до примірника твору або з’являється у зв’язку з 
повідомленням твору для загального відома.

Договір ВОІВ про виконання і фонограми рег-
ламентує порядок здійснення спеціальних охорон-
них заходів щодо зазначених в його назві об’єктів 
і суб’єктів авторського права. До них, зокрема, на-
лежать право зробити записані виконання доступ-
ними по дротах або засобами бездротового зв’язку 
так, що представники публіки можуть здійснювати 
доступ до них із будь-якого місця і в будь-який час 
за їх власним вибором (стаття 10), право на винаго-
роду за ефірне мовлення і сповіщення для загально-
го відома (стаття 15), зобов’язання щодо інформації 
про управління правами та технічних засобів захи-
сту фонограм (статті 19 і 18), які аналогічні зобов’я-
занням, визначеним у Договорі ВОІВ з авторського 
права.

Важливу умову передбачають узгоджені заяви 
сторін договорів щодо статей 7, 11 і 16 Договору про 
виконання і фонограми та статті 1 Договору ВОІВ з 
авторського права. Положення статей цих договорів 
повністю застосовуються в цифровому середовищі, 
зокрема, щодо використання виконань і фонограм 
у цифровій формі. При цьому розуміється, що збе-
рігання охоронюваних виконань або фонограми в 
цифровій формі в електронному вигляді є відтво-
ренням у сенсі цих статей. Це твердження формує 
понятійну відмінність між цифровими творами, що 
зберігаються в різних пристроях (наприклад, теле-
фонах або плеєрах) від їх примірників.

Розглянуті договори ВОІВ ґрунтуються, у свою 
чергу, на Бернській конвенції з охорони літера-
турних і художніх творів від 9 вересня 1886 року, 
Всесвітній конвенції про авторське право від 6 ве-
ресня 1952 року (переглянута в Парижі 24 липня 
1971 року) та Конвенції про охорону інтересів ви-
робників фонограм від незаконного відтворення їх-
ніх фонограм (Женева, 29 жовтня 1971 року).

Під час аналізу застосування міжнародних до-
говорів ВОІВ з авторського права та про виконання 
і фонограми 1996 року слід зазначити, що Україна 
приєдналася до них із запізненням. Приєднання 
здійснилося на підставі Закону України від 20 верес-
ня 2001 року № 2732-ІІІ «Про приєднання України 
до Договору Всесвітньої організації інтелектуаль-
ної власності про виконання і фонограми» та За-
кону України від 20 вересня 2001 року № 2733-ІІІ 
«Про приєднання України до Договору Всесвітньої 
організації інтелектуальної власності про авторське 
право». Положення договорів ВОІВ 1996 року було 
використано під час підготовки частини четвертої 
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Цивільного кодексу України, що вступив в силу 
1 січня 2004 року, з чого випливає очевидна ідентич-
ність деяких формулювань цих актів.

Показовим є випадок, що стався з проектом «ВВС 
Domesday». Під час створення в 1986 році ново-
го мультимедійного видання про життя підданих 
Великобританії в XX столітті на честь 900-річного 
ювілею книги перепису населення Англії XI століт-
тя були обрані особливі цифрові носії інформації, 
пристрої для читання яких були випущені обмеже-
ним тиражем. Сьогодні у світі не залишилося жод-
ного працездатного пристрою, і ці носії інформації 
не можуть бути відтворені5.

Усвідомлюючи цю небезпеку, світова спільнота 
почала вживати заходів для запобігання таким втра-
там. Одним із перших таких кроків стало прийняття 
«Хартії про збереження цифрової спадщини» ЮНЕ-
СКО. Цей міжнародний договір визначає принци-
пи захисту цифрових матеріалів, зокрема об’єктів 
авторських і суміжних прав, та пріоритети дій від їх 
зникнення.

Розглядаючи питання міжнародно-правового ре-
гулювання захисту авторських прав у сучасному ін-
формаційному суспільстві, не можна не згадати про 
досвід правового регулювання Європейського Со-
юзу. Як найважливіші акти Євросоюзу варто наве-
сти такі нормативні акти: Директива ЄС 2000/31/
ЄС «Про електронну комерцію»6, Директива ЄС 
2001/29/ЄС «Про гармонізацію певних аспектів 
авторського права»7, Директива ЄС 2006/115/ЄС 
«Про право здачі об’єктів авторського права в орен-
ду і прокат, а також про певні аспекти авторського 
права»8.

Основна відмінність від міжнародних угод ди-
ректив і розпоряджень Євросоюзу, які є обов’язко-
вими для всіх його членів, полягає в тому, що ці акти 
супранаціонального характеру, тому, як правило, 
закріплюють не тільки загальні, глобальні принци-
пи правового регулювання, а й передбачають більш 
детальні приписи щодо їх застосування.

Директива «Про електронну комерцію» № 31 від 
2000 року являє собою нормативно-правовий акт, 
присвячений регулюванню порядку здійснення угод 
на внутрішньоєвропейському ринку із застосуван-
ням цифрових телекомунікацій та електронного об-
міну інформацією. Хоча правові приписи Директиви 
не регулюють безпосередньо обіг об’єктів автор-

5 Domesday Redux: The rescue of the BBC Domesday Project videodiscs :  
веб-журнал Ariadne.  URL: http://www ariadne.ac.uk/issue36/tna.

6 Директива ЄС 2000/31/ЄС «Про електронну комерцію» [Електро-
нний ресурс]:Офіційний правовий портал ЄС https://eur-lex.europa.
eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000L0031:DE

7 Директива ЄС 2001/29/ЄС «Про гармонізацію певних ас-
пектів авторського права» [Електронний ресурс]: Офіційний 
правовий портал ЄС https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/
TXT/?uri=celex%3A32001L0029

8 Директива ЄС 2006/115/ЄС «Про право здачі об’єктів авторсько-
го права в оренду і прокат, а також про певні аспекти авторського 
права» [Електронний ресурс]: Офіційний правовий портал ЄС  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1553463542179&
uri=CELEX:32006L0115

ських і суміжних прав, вони забезпечують єдиний 
легальний понятійний апарат для всіх країн Євросо-
юзу у сфері інформаційних технологій.

Вже згадана Директива спільно з Директивою 
98/48/ЄС описує так звані служби (послуги) інфор-
маційного суспільства. Відповідно до визначен-
ня, наведеного в директивах, такою службою (по-
слугою) є будь-яка платна послуга, яка надається 
дистанційно (без особистої присутності сторін), із 
застосуванням електронних засобів (послуга повин-
на повністю надаватися електронними засобами 
зберігання і обробки інформації, що передається 
будь-яким електромагнітним способом) і за індиві-
дуальним запитом одержувача послуги.

У статті 2 Директиви наведено також визначення 
постачальника інформаційних послуг як будь-якої 
фізичної або юридичної особи, яка надає інформа-
ційні послуги. При цьому в документі в особливу 
категорію виділяється постійний постачальник ін-
формаційних послуг, який набуває такого статусу, 
якщо його дії спрямовані на отримання прибутку в 
необмежений період часу, а діяльність здійснюється 
через постійно функціонуючу організацію.

Особливу важливість мають статті 12–15 вказаної 
Директиви. Ці статті передбачають єдині правила 
і відповідальність постачальників інформаційних 
послуг під час передачі і зберігання інформації в ме-
жах усього Євросоюзу. За своєю суттю вони схожі з 
принципом «тихої бухти», передбаченим американ-
ським законодавством, проте розкривають ці прин-
ципи більш детально.

Згідно зі статтею 12 Директиви, постачальник 
інформаційних послуг не несе відповідальності за 
зміст інформації, що передається під час дотриман-
ня трьох умов: він не ініціює передачу інформації, не 
модифікує її та не вибирає одержувача інформації. 
Також надається легальне визначення «кешування 
інформації», тобто тимчасового автоматизованого 
проміжного зберігання інформації з метою підви-
щення ефективності послуг, що надаються.

Окрім того, в Директиві визначено поняття 
«хостингу» як зберігання інформації за запитом 
одержувача інформаційної послуги та яке перед-
бачає обмеження відповідальності постачальника 
послуг за зберігання незаконної інформації під час 
дотримання низки умов. Також передбачено важли-
вий принцип забезпечення особистих прав і свобод 
громадян, а також імунітет постачальників інфор-
маційних послуг, із визначенням, що країни-учас-
ники Євросоюзу зобов’язуються не вводити у своє 
законодавство загальні обов’язки постачальників 
інформаційних послуг, відстежувати збережену або 
передану ними інформацію (статті 12–14) та не вжи-
вати активних дій із пошуку фактів або відомостей 
про незаконну діяльність.

Директива ЄС 2001/29 про гармонізацію пев-
них аспектів авторського права також пов’яза-
на з технічними нововведеннями та сучасними  
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телекомунікаціями. Цей документ є проміжним 
ступенем імплементації положень договорів ВОІВ 
1996 року в право ЄС та встановлює обов’язок дер-
жав Євросоюзу ввести у свої національні правові 
системи поняття технічних заходів захисту об’єктів 
авторських прав та інформації про авторське право, 
детально регламентуючи схожим чином дії із забо-
рони обходу таких технічних засобів і видалення 
інформації, зокрема, шляхом обмеження обороту 
пристроїв, технологій і способів, призначених го-
ловним чином для таких дій.

Директива ЄС 2006/115 «Про авторське право» 
присвячена додатковому правовому регулюванню в 
галузі прокату об’єктів авторських і суміжних прав. 
Директива ввела обов’язкове право автора на вина-
городу в разі здачі творів у прокат і передбачила нік-
чемність відмови від такого права. Крім того, доку-
мент конкретизував власників виняткового права на 
здачу творів у прокат і передбачив виключне право 
на введення заборони на запис творів, переданих 
ефірними і кабельними мовниками.

Це право тісно пов’язане із сучасними цифрови-
ми технологіями, оскільки на території Євросоюзу 
все телемовлення здійснюється в цифровому форма-
ті, а також ведуться активні роботи із впровадження 
телебачення високої чіткості (HDTV), тому виникла 
необхідність правової заборони на фіксацію певних 
телепередач (наприклад, кінофільмів), щоб уникну-
ти їх подальшого нелегального поширення.

Розглянута Директива створила належну правову 
базу для застосування описаного технічного рішен-
ня та дасть змогу знизити рівень інтелектуального 
піратства, пов’язаного з незаконним тиражуванням 
творів, зданих у прокат або трансльованих організа-
ціями кабельного або ефірного мовлення.

26 березня 2019 року Європейський парла-
мент прийняв Директиву 2016/0280 (COD) «Про 
авторське право в єдиному цифровому просторі». 
Такі заходи стали спробою привести європейське 
законодавство про інтелектуальну власність у від-
повідність із рівнем розвитку сучасних технологій. 
Як повідомляється в прес-релізі Єврокомісії, «Ди-
ректива про авторське право захищає свободу вира-
ження – ключову цінність Європейського Союзу». 
Однак із цим згодні не всі. Критики нового закону 
зазначають, що він може спричинити за собою цен-
зуру в мережі Інтернет.

Одну з найбільш суперечливих норм у Дирек-
тиві містить стаття 13. Згідно з цією статтею, тепер 
майданчики, учасники яких створюють контент, 
відповідальні за порушення авторських прав своїми 
користувачами. Новий закон пропонує таким компа-
ніям, як YouTube, Facebook і Reddit, моніторити те, 
що завантажують користувачі, щоб їх контент не по-
рушував авторське право.

Інший неоднозначний момент у законі – стат-
тя 11. Тепер новинні агрегатори та пошукові систе-
ми можуть бути змушені платити ЗМІ за те, що вони 

виводять їх тексти, - директива дозволяє видавцям 
вимагати плату за публікацію посилань. Якщо це 
станеться, на території Європейського союзу закри-
ються такі звичні новинні агрегатори, як Google 
News.

Сукупність описаних вище директив Євросоюзу 
дозволила значно підвищити рівень захисту автор-
ських і суміжних прав на всій його території та цен-
тралізовано проводити модернізацію відповідних 
галузей законодавства. Варто зазначити, що одним 
з основних трендів діяльності Єврокомісії та Євро-
парламенту є гармонізація законодавства країн-чле-
нів ЄС, що дає змогу забезпечувати єдиний рівень 
правового захисту однаковими методами та в рівних 
обсягах на всій території Євросоюзу.

З метою дослідження порядку правової регла-
ментації захисту творів та об’єктів суміжних прав, 
виражених у цифровій формі, видається необхід-
ним вивчити імплементацію положень перерахо-
ваних вище міжнародних договорів у національ-
не законодавство країн континентальної Європи, 
перш за все Федеративної Республіки Німеччини 
та Франції, а також у правову систему Сполучених 
Штатів Америки, та провести порівняльний аналіз 
імплементованих норм із нормами українського 
законодавства.

Варто зазначити, що хоча правова система США 
належить до сімейства змішаних, де нарівні із 
законами та іншими нормативно-правовими актами 
широко застосовується й судовий прецедент, велику 
кількість норм авторського права кодифіковано та 
закріплено у федеральному законодавстві США.

Норми, що регулюють авторське право США, 
закладені в Кодексі США (United States Code), який 
охоплює основні галузі федерального законодавства 
Сполучених Штатів Америки9. Всього Кодекс скла-
дається з 50 розділів, зміст яких не є однорідним. 
Деякі розділи являють собою не кодифікованість, а 
просте інкорпорування в закон тексту окремих нор-
мативних актів федерального значення.

Розділ 17 (авторське право) Кодексу США протя-
гом тривалого часу зазнавав суттєвих змін. Однією 
з найбільш значущих для цілей цього дослідження 
стала поправка від 1998 року «Про авторське право 
в цифрову епоху» (далі – DMCA). Ця поправка ста-
ла однією з перших великих модернізацій концепції 
авторського права у світі у зв’язку з досягненнями 
науки і техніки у сфері фіксації та передачі інформа-
ції у цифровому вигляді.

Вперше у світовій історії розвитку авторського 
права цією поправкою були описані такі інститути, 
як заборона на поширення технологій, пристроїв 
та алгоритмів подолання технічних засобів захисту 
об’єктів авторського права, заборона на зміну або 
видалення інформації про авторське право та багато 
інших значимих нововведень, що регулюють автор-

9 U.S. Code. Офіційний правовий портал Legal Information Institute 
URL: https://www.law.cornell.edu/uscode/text.
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ські правовідносини, модернізовані під впливом 
технічного прогресу. Основна мета DMCA – впрова-
дження положень Договору ВОІВ з авторського пра-
ва та Договору ВОІВ про виконання і фонограми, 
прийнятих Дипломатичною конференцією у Женеві 
20 грудня 1996 року, до законодавства США.

Особливий інтерес становить другий розділ 
DMCA, присвячений імплементації принципу «ти-
хої бухти» (safe harbor) у законодавство США. Цей 
принцип встановлює імунітети та обмеження від-
повідальності операторів інтернет-зв’язку та інших 
осіб, що надають інтернет-послуги в разі, якщо 
надання таких послуг призвело до порушення автор-
ських прав. Оператор не нестиме відповідальності 
за порушення авторських прав, якщо він видалить 
або заблокує незаконно розміщений матеріал, що 
охороняється авторським правом, на першу вимогу 
автора, або правовласника, або їх агента.

Континентальне законодавство, зокрема 
законодавство ФРН, становить інтерес у зв’язку з 
близькістю правових принципів організації системи 
права та функціонування системи законодавства до 
сучасного українського права. Законодавство Німеч-
чини базується на класичних для романо-герман-
ської правової сім’ї принципах і доктринах.

Основним нормативним актом, що регулює 
авторське право в Німеччині, є Закон ФРН «Про 
авторське право»10. Цей Закон був прийнятий 9 ве-
ресня 1965 року та протягом тривалого часу зазна-
вав значних змін. Особливо варто виділити зміни, 
внесені з метою проведення реформи авторського 
права Німеччини, коли в Закон були додані найбільш 
значущі новели, що стосуються цифрової форми 
фіксації творів. Ця реформа, що складається з двох 
етапів, імплементувала положення директиви Євро-
союзу – Директиви ЄС 2001/29 «Про гармонізацію 
певних аспектів авторського права в інформаційно-
му суспільстві».

Ця реформа у 2003 році ввела в Закон параграф 
19а, який визначив доведення твору до загального 
відома як «повідомлення твору громадськості дрото-
вим або бездротовим шляхом таким чином, що чле-
ни суспільства можуть отримати доступ до твору під 
час та з того місця, що визначається за їх вибором» 
(20). Визначення достатньою мірою відображає 
характер поширення інформації в мережі Інтернет 

10 Закон ФРН «Про авторське право». Сайт Міністерства юстиції 
ФРН. URL: http://www.gesetze-im-internet.de/urhg/index.html.

та підкреслює його транскордонність і практично 
дослівно повторює визначення, наведене в статті 8 
Договору ВОІВ з авторського права 1996 року.

Зміни також зазнав параграф 53, що дозволяє 
створення копій творів в особистих цілях. Відпо-
відно до поправки 2003 року, створювати такі копії 
можливо лише в тому разі, якщо оригінал твору не 
є очевидним чином незаконно отриманим. Це фор-
мулювання має велике значення для правового ре-
гулювання діяльності файлообмінних мереж через 
те, що екземпляри творів, що розміщуються в них, 
можуть бути визнані отриманими незаконно. Це, у 
свою чергу, призведе до визнання дій із копіювання 
таких творів нелегітимними.

Поправки також були введені у вигляді парагра-
фів 52а, який дозволив доведення творів до відома 
невизначеного кола осіб (публікацій у мережі Інтер-
нет) для освітніх цілей, 52b, який дозволив корис-
тування бібліотеками творів у цифровій формі та 
надання до них віддаленого доступу та параграфа 
95а, який встановив у межах розглянутої реформи 
заборону на подолання технічних заходів захисту 
творів і копіювання захищених ними цифрових 
носіїв навіть в особистих цілях.

Законодавство Франції у сфері авторського права 
представлено Кодексом інтелектуальної власності 
Франції11, який виділяється своїм активним роз-
витком із рецепцією та переробкою під європейські 
правові принципи нових способів регулювання та 
захисту авторських прав в інформаційному серед-
овищі. Воно також враховує положення Директиви 
ЄС 2001/29 про гармонізацію певних аспектів автор-
ського права в інформаційному суспільстві.

Висновки

Міжнародний і зарубіжний досвід у галузі право-
вої регламентації суспільних відносин із застосуван-
ня інформаційних телекомунікаційних мереж свід-
чить про необхідність використання принципово 
нових підходів до правового регулювання в цій сфе-
рі. При цьому міжнародним співтовариством і дея-
кими зарубіжними країнами були вироблені необ-
хідні правові інструменти, які слід імплементувати 
в українське національне право.

11 Code de la propriete intellectuellc. Сайт Державної служби поши-
рення права. URL: https://www.legifrance.gouv.fr/affichCode.do?cidTe
xte=LEGITEXT000006069414.
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жінок і домашньому насильству та боротьбу з цими 
явищами», яким, зокрема, була посилена криміналь-
на відповідальність за сексуальне насильство, вчи-
нене групою осіб, або сексуальне насильство щодо 
неповнолітньої особи (п. 3, ст. 153 КК України)8.

Одним із дієвих видів джерел у сфері забезпечен-
ня права дитини на захист від усіх форм насильства є 
укази Президента України та постанови Кабінету Мі-
ністрів України. Безумовно, до системи національних 
джерел забезпечення права дитини на захист від усіх 
форм насильства в Україні слід зараховувати і судові 
рішення. Останні роки у правовій науці дискутується 
питання щодо судової нормотворчості, окремі вчені 
небезпідставно визнають за органами судової влади 
не лише правозастосовчу, а й правотворчу функцію. 
Вагомим аргументом для цих роздумів стало активне 
використання у правій системі судового прецеденту, 
адже рішення як українських, так і міжнародних су-
дів часто застосовують це джерело права. Істотний 
вплив на розвиток міжнародно-правових стандартів 
прав дитини надають постанови Європейського суду 
з прав людини.

Сам механізм застосування рішень ЄСПЛ україн-
ськими судами становить на сьогодні окремий пред-
мет наукових пошуків для вітчизняної науки права, 
однак зараз можна впевнено казати про те, що судові 
рішення національних органів судочинства у частині 
забезпечення права дитини на захист від усіх форм 
насильства, за умов дотримання вимог Закону Укра-
їни «Про виконання рішень та застосування практи-
ки Європейського суду з прав людини», є важливим 
джерелом у системі галузевих актів у цій сфері, адже 
суди здійснюють правотворчу діяльність у напрямку 
реалізації правової політики протидії насильству від-
носно дітей. 

Пропозиції для підвищення ефективності право-
вого забезпечення права дитини на захист від усіх 
форм насильства в Україні

Вагоме місце в системі нормативно-правових ак-
тів щодо забезпечення права дитини на захист від усіх 
форм насильства займають норми міжнародних угод 
у галузі прав людини. Із набуттям Україною неза-
лежності значення міжнародного права в розвитку 
вітчизняного права тільки збільшується, а вирішення 
такого питання, як захист прав дитини від насиль-
ства, об’єктивно перейшло у сферу міждержавних 
відносин – двосторонніх і багатосторонніх. Система 
права України включає в себе не тільки Конституцію, 
закони та інші внутрішньодержавні правові акти, а 
й загальновизнані принципи і норми міжнародного 
права і міжнародні договори. Україна ратифікувала 
всі міжнародні договори, які своїми положеннями 
так чи інакше регулюють питання захисту дітей від 

8 Про внесення змін до Кримінального та Кримінального проце-
суального кодексів України з метою реалізації положень Конвенції 
Ради Європи про запобігання насильству стосовно жінок і домаш-
ньому насильству та боротьбу з цими явищами: Закон України від 
6 грудня 2017 року. Відомості Верховної Ради. 2018. № 5. Ст. 34.

насильства, зокрема Конвенцію ООН про права ди-
тини.

Незважаючи на те, що більшість міжнародних до-
говорів у сфері захисту дітей від насильства ратифі-
ковані Україною, а їх норми формально визначають 
зміст стратегічних документів Кабінету Міністрів 
України та інших органів виконавчої влади, практика 
захисту дітей від усіх форм насильства в нашій країні 
є вкрай незадовільною. Із приводу цього для вітчиз-
няної науки права та суб’єктів законотворчості постає 
актуальним та практичним завдання коректного 
впровадження міжнародних норм у цій галузі в наці-
ональне законодавство. Імплементація в національне 
право норм міжнародного права щодо забезпечення 
права дитини на захист від усіх форм насильства є за-
гальною теоретичною проблемою розуміння вітчиз-
няною наукою права механізмів впровадження в на-
ціональне законодавство норм міжнародного права. 
В Україні цій проблемі присвячено чимало наукових 
публікацій, усі вони розвивають міжнародно-правову 
доктрину, відповідно до якої механізм впроваджен-
ня в національне законодавство норм міжнародного 
права реалізується в межах найбільш поширених кон-
цепцій трансформації, імплементації та інкорпорації. 

Відносно ж упровадження в національне право 
норм міжнародного права щодо забезпечення права 
дитини на захист від усіх форм насильства слід сфор-
мувати дві принципові позиції. По-перше, не має зна-
чення, в який спосіб буде впроваджено в національне 
право норми міжнародного права у сфері забезпечен-
ня права дитини на захист від усіх форм насильства – 
цей спір між прихильниками тієї чи іншої концепції в 
даному випадку непродуктивний – головним завдан-
ням для України є досягнення бажаної мети ство-
рення для дитини безпечних умов життя та розвитку 
власного потенціалу. По-друге, слід змінити акценти 
під час вирішення цієї проблеми з теоретичних на 
практичні. 

Інша проблема, що не дозволяє вважати правове 
забезпечення права дитини на захист від усіх форм 
насильства задовільним, полягає в тому, що в сучас-
ному українському праві спостерігається певна «ро-
зірваність» міжгалузевих і міжпредметних зв’язків, 
що, у свою чергу, перешкоджає вдосконаленню право-
вого регулювання в цій сфері, заповненню прогалин і 
подоланню колізій, реалізації на практиці визначених 
у законодавстві норм. За часів незалежності в різних 
галузях вітчизняного права (конституційного, цивіль-
ного, сімейного, адміністративного та ін.) сформувався 
величезний масив нормативних актів, які так чи інак-
ше пов’язані з регулюванням прав дитини. Говорячи 
про особливу значущість правового положення дити-
ни в суспільстві і про право дитини на захист від усіх 
форм насильства як про юридичну конструкцію, необ-
хідно визначити місце цієї норми права про права ди-
тини в системі права. Збільшення випадків насильства 
відносно дітей в Україні та світі, розширення форм 
насильства та застарілість правових інструментів  

Legal support of the child’s right to protection from all forms...Simonenko Tatiana




